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See the notice on TED website

691501-2026 - Iomaíocht
An Pholainn – Heating plant construction work – Modernizacja źródła ciepła w Elbląskim 
Przedsiębiorstwie Energetyki Cieplnej Sp. z o. o. (III postępowanie)
OJ S 194/2026 07/10/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Oibreacha

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Elbląskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o.
R-phost: s.piotrowski@kancelarie.gda.pl
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Údarás áitiúil
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Táirgeadh, iompar nó dáileadh gáis nó teasa

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Modernizacja źródła ciepła w Elbląskim Przedsiębiorstwie Energetyki Cieplnej Sp. z 
o. o. (III postępowanie)
Cur síos: Wykonanie modernizacji dwóch kotłów wodnych WR-10 i jednego kotła wodnego 
WR-5 wraz z magazynem i z układem podawania paliwa oraz obróbki spalin, polegającej na 
przystosowaniu kotłów opalanych węglem kamiennym na kotły opalane biomasą. 
Modernizacja w zakresie swoim będzie obejmować zaprojektowanie, wytwarzanie, budowę, 
montaż, rozruch i uruchomienie na zasadzie realizacji „zaprojektuj i wybuduj”i przekazanie do 
eksploatacji wszystkich koniecznych instalacji, wyposażenia kotłów i instalacji pomocniczych, 
które będą potrzebne do tego, aby Kotły osiągnęły Gwarantowane Parametry Techniczne.
Aitheantóir an nóis imeachta: db53d97d-ec5a-41ea-a807-c0b57902ef47
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45251200 Heating plant construction work
Aicmiú breise (cpv): 42162000 Steam-generating boilers

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Elbląg
Cód poist: 82300
Foroinn tíre (NUTS): Elbląski (PL621)
Tír: An Pholainn

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: Zgodnie z art. 257 ustawy PZP Zamawiający przewiduje możliwość 
unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 
Przed postępowaniem przeprowadzono konsultacje rynkowe. Informacje o konsultacjach są 
dostępne pod adresem https://epec.pl/aktualnosci/konsultacje-rynkowe-modernizacja-zrodla-
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 Zamawiający zawarł umowę o objęcie przedsięwzięcia wsparciem ciepla-w-epec/
bezzwrotnym z planu rozwojowego nr KPOD.03.02-IW.04-0032/25– przedsięwzięcie pn. 
„Modernizacja źródła ciepła w Elbląskim Przedsiębiorstwie Energetyki Cieplnej Sp. z o.o.” 
(dalej: Przedsięwzięcie) w ramach Inwestycji: B.1.1.1 Inwestycje w źródła ciepła (chłodu) w 
systemach ciepłowniczych w Krajowym Planie Odbudowy i Zwiększania Odporności (KPO) nr 
KPOD.03.02-IW.04-001/252 z Narodowym Funduszem Ochrony Środowiska i Gospodarki 
Wodnej.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/25/AE
art. 132 ustawy Pzp

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Foras eisiaimh náisiúnta amháin: Zamawiający, działając na podstawie art. 108 Ustawy 
wyklucza z Postępowania o udzielenie Zamówienia Wykonawcę: 7.1.1. będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego 
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego po-chodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) pracy małoletnich cudzoziemców powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego (art. 108 kryteust. 1 Ustawy); 7.1.2. jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 7.1.1 (art. 108 ust. 2 Ustawy); 7.1.3. wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu 
lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek 
na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności (art. 108 ust. 3 Ustawy); 7.1.4. 
wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 
ust. 4 Ustawy); 7.1.5. jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
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odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o do-puszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie (art. 108 ust. 5 
Ustawy); 7.1.6. jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia (art. 108 ust. 6 Ustawy). 
UWAGAZamawiający nie wykluczy Wykonawcy z Postępowania w przypadku, o którym mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy, oraz w przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 2 
Ustawy jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo 
wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy. oraz 7.2.1. który naruszył obowiązki 
dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z 
wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; (art. 109 ust. 1 
pkt 1) Ustawy); 7.2.2. który naruszył obowiązki w dziedzinie ochrony środowiska, prawa 
socjalnego lub prawa pracy (art. 109 ust. 1 pkt 2) Ustawy):a) będącego osobą fizyczną 
skazanego prawomocnie za przestępstwo przeciwko środowisku, o którym mowa w rozdziale 
XXII Kodeksu karnego lub za przestępstwo przeciwko prawom osób wykonujących pracę 
zarobkową, o którym mowa w rozdziale XXVIII Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego,b) będącego osobą fizyczną prawomocnie 
ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko 
środowisku, jeżeli za jego popełnienie wymierzono karę aresztu, ograniczenia wolności lub 
karę grzywny,c) wobec którego wydano ostateczną decyzję administracyjną o naruszeniu 
obowiązków wynikających z prawa ochrony środowiska, prawa pracy lub przepisów o 
zabezpieczeniu społecznym, jeżeli wymierzono tą decyzją karę pieniężną;7.2.3. jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo lub ukarano za 
wykroczenie, o którym mowa w pkt 7.2.2 lit. a lub b (art. 109 ust. 1 pkt 3 Ustawy)
Sárú oibleagáidí arna socrú faoi fhorais eisiaimh náisiúnta amháin: 7.2.4.w stosunku do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy);7.2.5. który w 
sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie 
wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co Zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów (art. 109 ust. 1 pkt 5 Ustawy);7.2.6. jeżeli występuje konflikt 
interesów w rozumieniu art. 56 ust. 2 Ustawy, którego nie można skutecznie wyeliminować w 
inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy (art. 109 ust. 1 pkt 6 Ustawy);7.2.7. który w 
wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził Zamawiającego w błąd 
przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez Zamawiającego 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie 
przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych (art. 109 ust. 1 pkt 8 Ustawy);
7.2.8. który bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności Zamawiającego lub 
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próbował pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać jemu przewagę w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia (art. 109 ust. 1 pkt 9 Ustawy);7.2.9. który w wyniku 
lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez Zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia (art. 109 ust. 1 pkt 10 Ustawy).7.3. Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, z postępowania wyklucza 
się:7.3.1. wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3;7.3.2. wykonawcę, 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 
1285, 1723 i 1843) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 w
/w ustawy;7.3.3. wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 
ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598) jest 
podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 
269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 
r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 w/w ustawy.7.4. Zgodnie z treścią art. 5k 
ust. 1 rozporządzenia ROZPORZĄDZENIE RADY (UE) NR 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację 
na Ukrainie, zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień 
publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a 
także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, 
art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-
h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób 
fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub 
organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Modernizacja źródła ciepła w Elbląskim Przedsiębiorstwie Energetyki Cieplnej Sp. z 
o. o.
Cur síos: Wykonanie modernizacji dwóch kotłów wodnych WR-10 i jednego kotła wodnego 
WR-5 wraz z magazynem i z układem podawania paliwa oraz obróbki spalin, polegającej na 
przystosowaniu kotłów opalanych węglem kamiennym na kotły opalane biomasą. 
Modernizacja w zakresie swoim będzie obejmować zaprojektowanie, wytwarzanie, budowę, 
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montaż, rozruch i uruchomienie na zasadzie realizacji „zaprojektuj i wybuduj”i przekazanie do 
eksploatacji wszystkich koniecznych instalacji, wyposażenia kotłów i instalacji pomocniczych, 
które będą potrzebne do tego, aby Kotły osiągnęły Gwarantowane Parametry Techniczne.

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45251200 Heating plant construction work
Aicmiú breise (cpv): 42162000 Steam-generating boilers

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Elbląg
Foroinn tíre (NUTS): Elbląski (PL621)
Tír: An Pholainn

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 10/12/2026
Dáta deiridh an tréimhse: 15/12/2027

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 0

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Ní mór ainmneacha agus cáilíochtaí gairmiúla na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an 
conradh a chomhlíonadh: Ní fios go fóill
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): níl

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair, Fógra
Critéar: Tagairtí ar shaothair sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: wykażą, że w okresie ostatnich 10 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał co najmniej 1 (jedną): a) robotę 
budowlaną w formule „zaprojektuj i wybuduj” (lub alternatywnie: oddzielnie projekt i oddzielnie 
roboty) polegającą na: budowie lub modernizacji (konwersji) kotła wodnego lub parowego o 
mocy cieplnej nie mniejszej niż 8 MWt, przystosowanego do spalania biomasy stałej (zrębki, 
pellet, biomasa agro) z wykorzystaniem mechanicznego rusztu ruchomego. Warunek zostanie 
uznany za spełniony, przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie Zamówienia, 
jeżeli będzie go spełniał przynajmniej jeden z Wykonawców występujących wspólnie lub 
wszyscy Wykonawcy łącznie.

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność 
kredytową na kwotę nie niższa niż: 10.000.000,00 zł (słownie: dziesięć milionów złotych); 
Warunek zostanie uznany za spełniony, przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie Zamówienia, jeżeli będzie go spełniał przynajmniej jeden z Wykonawców 
występujących wspólnie lub wszyscy Wykonawcy łącznie.

Critéar: Cáilíochtaí oideachasúla agus gairmiúla ábhartha
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Wykonawca zobowiązany jest posiadać/dysponować 
osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, posiadającymi wykształcenie i kwalifikacje 
zawodowe, które zostaną skierowane do realizacji zamówienia tj.: a) Kierownik Budowy – 1 
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osoba: • uprawnienia budowlane bez ograniczeń w specjalności konstrukcyjno-budowlanej; • 
co najmniej jedna realizacja jako Kierownik Budowy przy budowie/modernizacji ciepłowni lub 
elektrociepłowni o mocy min. 10 MW. b) Kierownik robót w branży sanitarnej/technologicznej – 
1 osoba: • uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej (sieci i urządzenia cieplne); c) 
Kierownik robót w branży elektrycznej i AKPiA – 1 osoba: • uprawnienia budowlane w 
specjalności elektrycznej; • doświadczenie przy co najmniej jednej inwestycji energetycznej o 
mocy min. 5 MW (elektrycznej lub cieplnej). (UWAGA ! - Zamawiający dopuszcza, iż jedna 
osoba może posiadać więcej niż jedno z w/w uprawnień) W przypadku uprawnień 
budowlanych Zamawiający uznaje wymagane uprawnienia do projektowania określone w 
Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 11 września 2014 r. w sprawie 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie oraz uprawnienia obowiązujące wydane 
na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów prawnych. Zgodnie z art. 12a ustawy 
Prawo budowlane samodzielne funkcje techniczne w budownictwie, określone w art. 12 ust.1 
mogą również wykonywać osoby, których odpowiednie kwalifikacje zawodowe zostały uznane 
na zasadach określonych w przepisach odrębnych. Regulację odrębną stanowią przepisy 
ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w 
państwach członkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. z 2016 r. poz.65).

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Cur síos: Cena brutto 80%
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 80
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Cur síos: Gwarantowana sprawność cieplna kotłów WR5 K1; WR10 K2; WR10 K3 brutto- 15%
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 15
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Cur síos: Okres gwarancji i rękojmi na Elektrofiltr - 5%
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 5

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386165

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386165
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Polainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Tá gá le ríomhshíniú nó ríomhshéala ardleibhéil nó cáilithe (mar a shainmhínítear i Rialachán 
(AE) Uimh. 910/2014)
Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: 500.000 pln
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 12/11/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am 
Samhraidh Iarthar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386165
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386165
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Dáta oscailte: 12/11/2026 14:05:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am Samhraidh Iarthar na 
hEorpa
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: wskazano w umowie
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
Socrú airgeadais: wskazano w umowie

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Krajowa Izba Odwoławcza
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej,
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Elbląskie 
Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o.
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Elbląskie Przedsiębiorstwo Energetyki 
Cieplnej Sp. z o.o.
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Elbląskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o.

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Elbląskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o.
Uimhir chlárúcháin: 5780002619
Baile: Elbląg
Cód poist: 82300
Foroinn tíre (NUTS): Elbląski (PL621)
Tír: An Pholainn
R-phost: s.piotrowski@kancelarie.gda.pl
Teil.: 784073119
Seoladh idirlín: https://epec.pl
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Krajowa Izba Odwoławcza
Uimhir chlárúcháin: 5262239325
Seoladh poist: ul. Postępu 17A
Baile: Warszawa
Cód poist: 02-676
Foroinn tíre (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

mailto:s.piotrowski@kancelarie.gda.pl
https://epec.pl
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Tír: An Pholainn
R-phost: odwolania@uzp.gov.pl
Teil.: +4822 458 78 01
Seoladh idirlín: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0000
Ainm oifigiúil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlárúcháin: PUBL
Baile: Luxembourg
Cód poist: 2417
Foroinn tíre (NUTS): Luxembourg (LU000)
Tír: Lucsamburg
R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291
Seoladh idirlín: https://op.europa.eu
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 69d27958-318b-4c39-b712-96ca374fa5e6  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 17
Dáta seolta an fhógra: 06/10/2026 08:17:55 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 691501-2026
Uimhir eagráin IO S: 194/2026
Dáta foilsithe: 07/10/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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